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u
SOUVERNEMINT FRANGAIS Paris, le 30 Nov. 1943
: dans les

TERRITOIRES CCCUPES

TomoTo Ie Commandant en Chef
Gabinet de des Porces

1'A¥ BASSADIUR DE FRANCE Militeires en France
mOmD=

Trad. Oebe 8304«
0 13:42

S IT Pole I = II5/I

A la Déligation Géndérale du
Gouvernement Frangais dans les Territoires
Gooupés

GBJET: Compétence des préfets régloneaux en
matidra de police.

Réf.: Note de la Déldgation du G.B8e42 =
Palfe Cube Ae N® 4490

Loa lignes directives qui doivent guider
1a police franguise dans son travail, telles
que la note du Chef Supérieur des 53 et de la
Polioe, en date du 33.7.42 les a fixdes, ont
pour but d'intensifier, dens la mesurs du
poscible, 1l'efficacité de la police Frangaise
6% de Iui Taciliter u.e orgunisation propice
A son rBle. C'est pourgioi on a donné une
adhéaion de prineipe & h'orgenisation de la
police frangaise sur un plan régional. Dens ce
demaine, des pouvoirs de poliwe prévus par la
Loi du 25 Avril I94I sur l'organisation de la
police en Franae sont & attribuer aux Préfets
régionauxe

On peut dono appliquer aveo erfet icmb=

diat 1a loi du 23 Avril I94I sur lforganisa=
tion de la police en Frunce, ainsi que le dde




LY
-

aret du I3 Mai I94I sur les pouvolirs des
préfets régloncux en matidre de police, et le
déeret du 7 Juillet IS4I, sur l'organisation
du aervice de police régional, etcss, de
méme que toutes les dicpositions légales prises
pour compléter ces lois et déorets et en ass
surer l'exéoution, en oe qui concerne les
préfets régionsux du tarr?toim oooupée

- En partieulier, lea intendants de police
régionaux en territoire occupé pourront dé= .
sormals exercer les pouvoira que oes lois et
déereta deur attribusnt.

on est prié de donner aux services su-
bordonnés toutes instructions confornes.

Le Commandant en Chef des Foreces
Militeires en Fronce

aigné: Von stllpnagel

Génaral 4'Infanterio.




le 28 Juillet I94ZI

(ntendsnce de Pul'ce
¢ deux ?mms =

obilss de Riserve,
3 1z conmstitutien

misre série de

L cet gfiet, i
.des noymux.g!entrainessnt’ cemnosds de volonbaires d
en Fonction 8-ns ies Troupes obiles de Réserve ou les
Gorps Urbains et sro nt de l'une ou 1l'zuirs fone.

. Voud vdidrez bisn
sous le présent Hiduro ( 156"" des
2 pour la sene oeccunde
s,

Baliernes, #Hu
partis de lhune des Terant

les zreupes soront
g:.uu parisiemne (ueme et

S%re rojoint par les
mnt rallier le chef de fa
btile de Réserve dont il
son point d'attaghe dx.f:m..t'

pari
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TordesuxX. ..



Puie. 53
A0 i b Gk 26 woveandar

WGz |
w veamvi \?‘:W‘- MJ""-QW



— 31—

. 1o divecteur do 10. N. L G at ma‘ fammaires do ook dtal

deignéa por Tal. AT

Kb, 40— Lg Teoouvremont do l'amun&u ndmmistrnuw ninal e
‘répartition Eont olicctuéy conlormément sux thapnaitmm do 15 loi »* m’ls du
A dmmbm 1042,

LOI N° 983 DU 47 DEGEMBBE 19-12

7 suspendant pour:la’ durée de !a que
‘lo. procédure de clmngemem de mor. (d:.0l7g jarmer 1943.)

sora fixée pour la
p ol du n gﬂmlnu‘l
doored

micle p'rn-ie!'. Sy nat auapondua,‘ima W' ln ame q_ui
i 4’

tion
%K en “Fhnt qn'r\llea
hnng«mmﬁs “dg nom,

ordonnanccs

.occupés du 2
a.cu ront 6t mnlér&n pm- Ie Fibrer wad

vertu DOV
nhorstnr l!l.\!eh‘.sb\:lber der Wahmnm‘st, ]Irdom'm cq gui sul

TITRE PREMIER
DISPOSITIONS USNERM.EB

Aun!lml[on du droit a.nemlnd

§ 1 — 1 sera faib npﬁlionllm du amt p.snnl sllemand & tout acte
. ‘poniseable selon ‘la droly nllemand eoumis poar fugement soit aux Lribu-

naux allemands militaires o  spéoinux, goit avx nutecités  ollemandes
mmpoum\cs pnur statuer en mu:ih:o de poﬂux répressive.

t sution, ks prép:mfm
dgon_ pocomplisiement, ou qui” en

o ués 60 tcbmhté ‘o en’ paztie, mime v'lle
‘un aompl.ce :lm‘lit not
d'mn individu

ind no peut dtre
5 :

ﬂes pﬂnrﬁlhen Hénalea sonk
ailitaire allemnnd. boutes” low
cha—vs:‘bnnx, dwu.

na prooho!
A Jeus ocmmlua

solt de
o lnura “membres ou
13 v.‘hm sarvico allemand ou

tos delic! e\:: dir
l‘Allemngr.a . ol
pnrtlu dy lenr - sult

803 ‘mem]
Les mtes lin'n‘mlu:ux sommis dana lea édiflocs, “locaux on’ mutres lienx,

o butenux sarvant nux besoiua. soit de lnrméo n"o:nan:!e ou d'nne RIGS
r.l!lée 26 I'Allgmagne,  soit, d'on servioo allex

Les infractiona sux ordonnances édiotbes ﬂme 1 torritoire occupd par
l‘nrmeu sllgmnnda pour la sauveparde” 2o ootte dernibre ou pouT les besoins
&g Yopoupation }




d) Les actes @¢lictuenz im
mome dons Jo ons ob les faits s
allemandaa,

(9) Le tribunal militaire lliem-uﬂ mnl. Tendre lnﬂaue b lo compétence
des auntorités francaises dans le cas ob i eatimeralt eama Intérét que ea
poureuite soit nuenlude par un tribunal ‘militairg allemand.

itds ' dea mmmmnl- lllgmnlﬂa ou ltaliens,

!.onL nmer ours n Farrivés “des troupes

TITR: DEUXI.NEE

ATTENTATS CON'I‘BE. L'AU'I‘ORH:E.\ OCCUPANTE

louces,

§ 4 — (1) Quiconque aura oommtn un’ u:ntnb mnrwl ‘ou eurparct contro
un membrg de- Varmés allemande. on d'une: armée: allige” do I'Allemugne
ou” d'un seryioe n]lumnnd, oo’ touu autrg” violence contra Vautorité ocen-
pnnto. -sera punl de o pelna de moy

ans los 006 do molndre - travlw, In pn!ne prunnm&q pourra Otre ocelle
des trayaur: o63 o cello’ du omprisen

nmmlm a'army

“de louln asplee,
grenades” i mains, r.l'l\:p]ﬂﬁ”&
nsi “que.de p!im ﬁ.éhmh&u rl'ohJ:ln

compria lea” armes do nhnlue, d
et de. tout  silse) matériel do.
de’cs genre,

(2) - Cotte. interdiotion ‘ne

@) Aux- armes et “lous poaabdu un per-
mis de port d'armes délivré’ p«r una nu!orilﬂ nllemnmle 3

b) Aux nrmeg ot munitions: dont I o part: ost. antoriad, pnur ralson de wer-
viee por une autorité  allemande:’;

c} Aux prmos ot b tout autre mawﬂ.el do gderre ‘lalssds 3 In diqu:,:]pn
@ leur détenteur dur certifient d'ung nutonté allemande ;

Aux ermes-souvenirs non ' utilieal

@) Aox oarabines & air comprimé dont ln oullbre n'est pag-supéricur &
45 wm,

(3) Sern condamné A mort, quiconque aura déteny Mun des objots dnumﬁm
& Valinda 1 sans Justifier’de lunq dcn exoepl.‘onn vigbes ‘b alin 3

. (4) Dans les cas-de molndre: gro ¢ adgligenca, In peino pmnonnsa
pourra dird cello ‘desitay g Temprisopnement. 11 en
sern ds' mbma_ pour’Jo- conti € natieintion dirigde contro
Ini par -son conjoint;: |en ante ouses rdros €L A@murs.

— Sera exompté e’ touta peing,” quicodque aynnt décousert en sn
poascasion des objets vieds gu-: graphé 5, les yomotira enns délal, dus:
®itdL Jeur déconverte, »solt ‘au sprvis ~plus. proche “ du Befeh.shnbnr der
Sieherheitspolizel -und "des 8D Im. Beze I!It‘irbgmmah Fx.ml\-
veleh,, ‘goit A" In. 3
peoche. Ces objets pnurz\'mt ﬂgnlomegl. olre qm
3ite, frangnise do police’ ou, dy ‘gend arm i In” pln

. Cus deralbresiauront lrnn‘umalhe AeaL

:eriu ou b 1nutu

ob]abq Al Iv:ur auront
5506,
non avtorjede détiont .
8 quulqua endroit
m “inconni, “ est
T 8i dmn‘.u:mpu
: l’runkrelah, on de
nd| n!nr 1n “plig  proche,  Cotie
m ﬂtl “ou b Voutoritd: [rangnise
amlbree ont’ b transmettre
Ilo:nnmlg lea plus ;-reohu Aot

&
1a “Feldkommandn
déelaration paut;
de policaon e rle 16 plng. prooh
sana ‘délai cette ﬂwnmum lmx nm-ioe
gnés oi-dessus, %

L&) Qulmnrmo aurn omin a8 falre cotte ton, &éra_puni de ln peire
o mort ou de cells des travaux: mm dins ‘log ‘cas de. molndre g7a-
vité ot de n!gllge-mo do’ ln"paine de l’nmpr!.aonnumem Ceal n'est pas appli-

b A e




eible ‘aux conjoints, parents, enfants, frbres et smure de celii qui devrait
thize Vobjer de la ddclaration,

OHBI'BM h 1‘&110:1‘“! u:cﬂpmh

i3 Quiconque Bg sera’ livré i'des enmses Mnbru Ta’; forca armés
Heminde ou collo d'vn den allits e J'AII un-servicq” allemand o
" un membre de Mautoritd cooupante  pris en oet!a quu!!m ‘pora “puni’ do Ta
Tolne des travinz forots au de 1’omprism-numm:.

hge & prisonniers de gdorrs ou h rcssortissants d'Etats annemu

6. — (1) Quiconque aura eousbrait oux’ recherehes, dmo asilo’ on proté
Ingon assistance . des  prisonniers dg fuorre évadds ou nen
par\ns duu certifiont de . libération: on d'un titrs de permission ou b des
‘»eummes nppnrm.-mntnunn force armée ennemie, sora In.ml de la peine
i

puni de la_mbme peing quiconque aura p:etﬁ son aeristance A
Utres zessortiesants d'un poys en gugrre aveo lo Reioh sllemand dans. leur
rlumon de dérober lewr présencs anx autoritéa allemandea. .

4(3) Tns les ‘cas da moindro gravitd, et danaceux de’ nﬂsllgcmx_, In_ peing
roonste pourra fire celle des mvnnx lo'oéo ot oolle do’ l'emapriconnement.

Rapports {llicites r.wnc des pmonnlm.

410, — Quicougque aura entrepris ou tentd d'enbrer en relatlons aveo
des pn‘mn o guerre ou civils ddtenus seit par l'armés allemande, voit
par. antoritd zllemande, eoit par un . fonctionnaire . ellemend, nolam-
ment on sentendant avec eux par des parles, des signcs ouide tonte! autre
mibre, e lour remettant on se-laissont remébtrg par ceux quol que co
i, sera punl de la peine. dés travaux foreds ou de cella do l'emprizonge.
ent, saul. application, “w'il y a liew, de:peines plus lortes préovucs par lea
jsen vigueur, - S

M Bux du

SET =) Qmmq\m waira pns vempll ou anra’ mal rempll les oblign

tions | de surv oo qui lul sont confides par le Militlirhelohlshaber - in
rankreich ow pnr qu antre antorité hnbmm 4'cob effet, gera puni de la'

Hnn de mort.

(3] Dlm-s les  oas de moindre gravité’ ou du nég] gonca, la’ peinu pourra

“ttre colle des travaux foreés ou ‘celle-de | I‘-ymyr!scmuement»

Kunditlon Interdite a.’!mlsslnu ﬂa 1,8 P‘.

§ .12 — Quicongue nura écoutd, - soit W iblie,” Boit en commuz. avee ﬂu
Jes ¢missions de rediodiffusion autres que cellos des postes allemanda
on  des. postes de la Radiodiffusion Nationale rangaise ou ‘dos postes situla
dans, les régions oceupdes par. lea. “troupea’ allemendes, ou qui -aura fncilitd

T andition v\dﬂn tiors, eora. puni d¢ lo  pelnodes travoux foreds,
iTins les oas de moindre. gravitd, de o peine de l’nmp:lsonnemenk ot d'una
ameode ou de lune de ces denx poines semlom:

Golportage de nonvelles antbanmanm:

§ 13, — (1) Sera puni des braveux foroéa ou deo. l'omprironnement ou
‘ane amende, quiconqué, par. in voie. da- la- presso ou do periedigues, aurs
publig’ des nouvellea . pouvant. discréditer le- Releh allemand ou susceptibles
oréer de I'agitation parmi. la  population dna territoires cocupés, on des
ouvellcs dont Jo colportage aura 6t interdit’ par l'autorits ocoupante.
(2. Sera passible dea, memu peines, qulc:mqus BRra, dn toute n.u..m
manitre, avancé ou . colports - di
Reloh' allemand ou de oréer de. agmum parmi la pa;vulnuon des. m-r!-
tolres ooowpds, -

LEDISLATION Ei 2 ‘8




"phistos ‘on.:
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(3). La peive cat unuwruu alora mama

jue la’ néuvelle suralt ¢té pré-
mntéu forméllpment. oomma ‘non. o bt

tant qu'un simple

01 ou i dou tnuta sans ¥ btze
08 (bravenx ‘forods ow do ‘celle” db Vempri-
rhuulimm graves, do . ln pemc “de ‘mort.

T s qul do tracts do
caractbre anti-nlémand ou d.e prDVEIIB:]::e nmi nllmnnde devront Jes :emct
tre. au service lo plus.préghe der -Bicher

SD im Bereleh des berehlnhnhox- Sn Fronkreloh on 4 lo l’l}lﬂkom-
manduntur ou b la-Kreiskommundantar la plis ‘proche ou ‘encoro i “la mairie
ou & Dautorité Iranguise de. police ou de. gendarmerie’ ln Plus proche.

Quiconque nura  ndgligs d'offectuer: colte romiso sora . puni do. la peine
des traveux forods om ﬂo cella do lnmpﬂacmemam

anilnam lons. mtl lllemandas.

§:16, - — i'.u mnm!astntinﬁe anti-alle de to'ule wl’!r! et la’ partioei-
pution aux  sitroupements sur. Wblimz ;7 sefont ‘puniex des trovauz
foreds on de ‘Vempriscnnemant, | seut nppl_jca ion, ‘sl y o libw; de peines
plus fortes prévues par legt lolu on ngue\u-

de mum

. — (1) Tst Interdite 1o détention’ des mskns rndloélauhmqnee d'émis-
y compris Jes appurells. d'émission d'wimateurs, Jes Fenezutaura ‘trans-
ables de ocourant 6l rrlqun, -lea ' banbberdes. ¢t Tnooumulateurs utilisables
e fonctinnnoment, do. méms que de tous accestoires de. cos: apparells.
{2)7 Cette interdiction ne unppl’que p.-m A ladétention dés ‘appazoils tmc-
tonnant ‘avee  I'nutorisnti nl}emand -ou_lnisads &'la dispo-
sition 'de - lenr. débent nllemande,
xmmém, 4 Palinga 1% sana fus-
d1aling condamid i mort.
dn de uegtngoncn la peh'w

aiigondity
Dm\r qu cal ‘de moinfrs gra l
o celln "dos brayonx, for

(4)

5 8, — (1) I

tiirbefelilghaber in Frankreloh se rﬁmne 18 vlro:t ﬂ rior des’ ﬂﬂ-vagnuom
dans des cng particuliers, B R

(2) Quiconqiie nbre- contrevenn- b !lnterﬁ)ctk}n énoncée 4 Palinéa 147 du
présent article sera puni dela po.ne des tmvuhx 1omes, de cella de l'em-
‘,‘Jr}‘eon"e'mr:nt ou - d'une amende, AL

Lo TITRD TD.OISIEME -
]NFRJSC—TIBNS KUX‘ DRDONNENCBS POUR . LE MAINTIEN .
DE‘. LA, SURETE E.'I‘ DE LOEDHE‘. ‘PUBLICS

5 19, — (1} Ql.!cunqun 8 wrn llt-é an ph ngu am; Iuér% ns té\mcnm
bt l OANX m\aua libres ‘condnmni morl
e e " log Al Igesetibuch (Code de..justloa mili-

2}
tnire} reste en viguw- ; ;
(3) Dans les onz de moir.vl.ro srav'l:é I peina pau.-rn ttre celle ;lna tra-
vaux lorets o de l'em:pr!eannamam
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Tmuhlul unporw! Y ]a. hnnn. muc.'u do trazall.

1) Qu‘oon:lue aara portd ttdnlo anx intérote de l'occupation
de, soif. on ‘celsant 1o travell same’ résiliation légele du contrat do
aluriés, s0it en inoltant aubral A cesser lo
vill on. & congédier des salatiés, ‘soit’ ¢u’ bronublant la bonme marche du
.de - tonts autrs menidre; vem _pumide Ia peine des travanx lorots,
. de l'emprizonnement ou d'ome_amende, L'smende pourra: so oumuler
ave peine des travoux lorcés ou- cello de V'emprisonnement,
(2% Dnnw les “ons xmvel, I peins. ﬂa mort pourzy owe prononede.

L anx ordonnd nant o mmsznuun an trevail,

1.~ ﬂm. punl de 1 pe ne de 1'mpmnnnnmnnh et d'une umora- ou

e l'ung” deux peinessoulement, quiconque  awra contrevenu anx
mlomnncm - mmur‘bemmehn‘oer in Feonkreich on da. toute autre autorits
““habilite . vet ‘effet, concornant’ ]u :sglumcuzaﬁm dg l’emhm\chn d'ouvricrs
os -conditlons du travail.

Non-exéention de um'icu et g rﬂmﬂallims en nuturn.

5% —. (1) ‘Bera puni Gv ln; 'pe‘m dos travaux foreds, do: celle de 1'em.
lsonmoment ou A une nnmml _quiconque n'anre pas accompli les Em’viccb
wnra pos exéoutd les tions on nature qui lui nuronk 4t¢ imposéa
par le Militi 'botch‘ahanr o Frankroieh,. soit per toute outre nutoritd:
abilitée & cob efet, ou les ‘mura aecomplis de masibre & mettre en écheo
ou’ A comprometive ‘lo bub - Tetherohd por ces services ou réquisitions..
L‘omenlu _pourra o eitmuler avee. 'Iu peine des I.rll'rlux 'ornén ou celle de
mprimmmsm
(2):Dane les ons graves, ln peino. \iu mort pourra Btre menoncéo
£ (3) ‘Len momes peings  6eront B des tlers
'uewmp! rloes sorvicea ou d’nxéelbur eez u-qumt'o:ss ou qui fern éoliec ou
ram g - quelgne, . antre omplissement - dos servicee on
uuun dnu :eqmslt!ma lmpesés n den Lim

aux les ¢ 5 de présence
¥ et m:mmnons da e :

‘(1) Quitonque pnm on 'eﬁ.n
rankreioh ou d'une putre qtmjbs hnbimée Aceb efet, concernant
de!nrntlona "o pnsmme ou":ee,xm:dmum de sélonr, sera. p\ms des

d smances Qu Milidirbelehishn-

uns Jes ons de. molndre gravitd on: duns ceux uc nﬁghlu\cu, i1 powrra
ronoued -une peing d'cmprl:\mnzmunb de Bix nmnhtos an’ maximumn

sdnics’ dy 17 tevrior. 1942 (va}zm b, 348) boncarnang le ddcla.
oréeence lmpom: uux oirila ressortisants nllomands eo  trou-
“la: Frnncn reste. en vlgucur

t, s ]mm'.s thacnrll!.

Db hume: 2 la pNamtu ardannam:u ‘sbscurité. commence nne heuro
ros.de. couehier M soleil gf-ge terming une hewre ‘avont son lever.
3),Quiconque ‘aura contrevenu A Viaterdliction visée b V'alinén 1'* ci-des.
serd. pund- de- ln peine de. V'emprisonnemeént of d'ungé amesde, ou de
de-ces deux peines seulement, saul appiiontion, e'fl y a liew, de peinos
- fortes p:;érues por lestlois en - vigueur.

Eho&ogl‘ﬁ]}hl&'i &en le&ln alr

1) 1 ost interdit do photograpaler un objet sitné & I'extérlens
do’ linterienr do_ces loosux, Il pourra éra foit
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A oette intordiotion per 1o Feld danber -looslement oom-

pétente.
(9) Oette Interdiction ne
I'armée. llemande. on ﬁ_nne
'un service allemand i!moinq

i pas, pﬂrsonﬂm nppnmnnnt [
ralliée de lA]l gmg, .ni. aux. membres
me Lo Mllltlirbcfuhlahnbu': o rrimkraion; o

toute. nutre shtorits: Babilll b reftet. n'en: diehoee nrutrement.

(3) "Quiconquo’ Auln co ; on - de - l'alinga 1 ou apx
conditions  fxées sans Hu 5) J pepuonnel!n, aora puni de la peine
des travaux . faroés, de (1lpaa] 1
upplication, ‘¢l y 'a i!au,
« vigueur,

!n!mutlona‘ au 3 ln:a'ralotlonu

§ 26 — O nckm ﬁltbava.rlli’
tiirbefehlshaber in Frankreioh ou par touts ‘autre’ autorits ‘habilitée b ‘cob
effct, aura peinb ou dessing un objch mtud.d Vextériour 'de loonux. fermés,
méme de 'intéricer de ces loonux, sora poni do la po}ne des travaux torods;
de cella-do Pomprisonnement ‘ou d'vme amenda, san! appliostion, g'il 'y 8 leu,
de peLues plue Lortes’ prévies par log lols o1 wiguour.

Pnopognuon dn mamIIas ¥ néricnnr.a,

—~ (1) Toute. femme ntu:lntq dunu mnlf\f‘lle yéndrienne contaglenso
blennorrhagie’ ot ohanere),“gui oura eu des relations intimes aveo
rissant “sliemand, "quolq u'élld " sa leache “atteinto~ou doive, en Taison
dea circonatences, GUppostr Btre. dttelnte do ce mal, sern punie de la puino
Qes trivaux  forcés ou, de colle do” l'cwpriconnement, sew! nppliontion, &'l
n beu, de peines plus fortes privues. por les lels ‘en vigueor
(2) Encourrn la -mome peine,. quiconque aura contrevenu -aux ordonnan
du. Militiirbetehishabor - in Frankreiob, -ou’de . toute, autre autorits Babilites
A &b etlot, relutives b la: prophylaxic ‘dis mnlnd!el f&nﬁriunnmz.

xnrrn.cnonu uux rc;:lemcnh de Do\tca ﬁrlzooiluc.

§ 78, — Quicotque RUTA wnt.rcvenu aux ordonnadoes du Militirbeteblshaber
in TFrankreioh eu o toute :dubre: ‘aiitoritd - habilite ‘gitet, concornant
In palice - épizootique, sera :pun Ja. peine de !'cmprlirmnememi ot ‘d'une
smende ou de Puue de: ees - deux pehies - aoul et %

: ST
4 29, —m La pn!acnle orﬂnnnnnm rg en ng’ueur-dbn sn . publieation.
(2) En méme tomps sont abrogées : :
L'Ordonnance 1 po'weaaim :!wrmw o temtelro ocuupﬁ (VOBIF
P 43. du 10 mai 1940
2 Tes alinéas TIT et rv' de Vavis ux habitants dog’ pays ocoupds du

20 juin 1010 (VORIF .p. B) 5

'Ol 3 +du droit 'pt-nul allemand ¢t
dou wesmntm\a pénalu num loa torritolren mnpés de la Fraoco du
10 mai 1840 (VOB

4 T.’Ordonmmne mcerumab la. 'mmisn dea Sfpar do. postes émebteura
dans les  pays accupés’ de- la - me, de 1 nu glqua 3 ﬂu-L\lxembonrg du
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Direction Génirale Y 7
de la Police Mationele i PARIS, le 24 OCTOBEE 1942

P.H. Cab. AN° 624

1B SECRET.IHL GEDHER.L & LY POLICD

& Monsfeur le Génédral
GO NDANT SUEBRIEUR des 8.5, et de la POLICE
57, Boulsvard lannes , 57
BiA R T 8

Jlai J."houne\uf de wus aoccuger récepticn de votre communi-
cation du 19 Octobre. £

Je me suile enbretenmu avec wonsieur le Présidsnt LAVAL,
des guestiong qu'elld souléve eb svuis e1 mesure de vous fournir
en son nom, les indications suivantes, en réponse aux deux peints
gqui font 1l'ohjet de votre lettre,

T = Aux térmes de la procddure de la reldve, telle qu'allk
s 44 arvbtde on accord entre les iutoribés francaises et alleman-
deas, les ouvriers figurent sur les 1Late-? de travailleurs ddaignds
e, ma. i I i
gout pazrir en dlismaspe, meqoiuont Le 1 Tnanesiolr 0, 010 s
subir wne visite médiomle & 1'issue de daguells 11 léur est de~
mandé de signer un gontrat de travail..

Il a pu 8tre oconstatd au regu de cetbe convocabion qu' un:
cortain nombre d'ouvriers s'absticnnent de répondre % '1tappel qui
leur est mdresss. '

Dana ce oas,'la Pollice frengaise conformément aux accords
géngraux intervenus entre led Autorités allemandes et le Gouverne-
meut frangais, ne peut srendre des mesures gui aboutiraient & 2
donner & 068 opdrations, un caractire de réquisition.

Vous voules bien d'ailleurs préoiser dans votre note,
que vous n'envisagez pas la pogsibilité pour les Luborités frang
sen, de faire procéder A llarrestation des ouvriers frangais, qui
ne répondent paE. 3 la oonvogation gui leur a €6é remise.

T1 reste cependant possible - lorsque des ouvriers ne ré.-
pondent pas & la convooation gui leur a été adressde par les Aubo-
ri1tds frencaises, ou abandonnent, & la suite de leur désignation,
1'usine & laguelle 118 gppartenajent = de faire appel au concours
do 1la Polige frengaise’ pour reppeler anx ouvriers gue leg lois
frangaises leur font 1'interdiction formolls d'abandonner le lisu
‘de l6ur travail., Des instructions’vont &tre donndes dans ce sena
aux Eréfets. saaasl



Il g feiudyfficile de poser en privtipe
Préfess seroat tenus de faire accompagner 1 Ui fe i
d'ombavche wex des fonetionnaires ¢e la Pold
currais e sffet, 9i elle es généraliral (il
tés yratigues aui s'ajouberaient avx imcony aients 4 ordire
iogique sur lesgrels les Autorités Irany 3 ré liattan~
ticn des Aubcrités allemandes lors des co draies
_gui ont abon aw réglement des modalif
fion an reorubement de la main-d’cenvre .

Digutre next, Bi, en effen, le G
pesesible guand 1% nlagit de cas igolde, 11 Ao
Tisance des effeutifs sl le nombre des JUVrisnd D02 Ve
devenait impeoetant.

vaire
parsi-

II - B
commiinication
oulidre.

oe gqui conosrhe 1é sec
n'appelle de ma part ancvns obser

24}
il

Je opnsidére oomme VOUs GLiS,
mesures de contrainte seraient éventue
rutorités eillemandes, leur application incoi
aux services allemands de police ndarmsrie . LI £
sntendv que, dans ce oap, la Police frangaiss ne pouzrall pad
prendre parv 2 1Tavpliocation dep mesures ddcidded vper les Autori-
tés allemanies. Bile conbimverait i rempliz 3a mlesion nermale g
consiste & agsurer 1'ordre public.

LE SECE

TRE GENBRALE L La ROLICE

RENE BCUBSY
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27 Octobre 1v42

NOTE

4 Monsieur le Général OBERG, commandant supérieur
des S8 et de la Police dans les territoires
occupés;

J'ai 1'honneur de porter 4 votre gonnaissance les deux
faits suivants i

Le 11 Octobre, Yers 17 heures 30, trois gendarmes allemands
se sont présentéds au camp de VDVES pour y prendre Monsieur BLONDEL René
Interns, en vue de le transférer au camp de Compidgne.

Ce fait ayant été connu des internds, une vive Smotion se
manifesta dans le camp,

A;‘i suite de cet incident, la Police de sufeté allemande
le 13 octobre ivant, fit punir 40 interndés qui furent astreints
2 un traveil obligatoire, soumis & un régime alimentaire réduit et
isolés dans une REXREMRE barrague; &

le 18 octobre, des gendarmes allemands remirent a un
gendarme frangais rencontré dans les rugh de Vidves, un ordre de prise
en charge concernant un eutre interné: le"nommé GUILLAUME Julien, qui
dans les mimes conditione fut amend i Lompidgne. .

Monsieur le Préfet régional d'Orléans & aupsitdt présentd
au comsandeur de Police allemande, des observations et lui a fait
des représentations conformément mux instructions de son Gouvernement.

]

Pour ma part, je tiens & vous signaler que de semblables
pratiques ne peuvent recevoir votre agrément, Elles sont formellement
contraires & l'esprit et sux termes de la déclaration gue vous avez
faite an sujet des pouvoirs respectifs de la Police allemande et de la
Police franghi

A

Jtinsiste auprés de vous de la fagon la plus ferme pouf ~
qu'il solt mis fin & de seamblables erremsnts et gue notacment des fonc—
tionnaires frangais d'exécution ne soient en aucun cas, mis dans 1'obliga—
tion d'exdécuter les ordres des antorités allemandes sans pouvoir au
préalable en référer & leurschefede service et par eux au Gouvernement
ilui oéme. .

signé : Rend BOUSQUET
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PARIS 28 danvier

Cab, A E® T4l

¥ G TE pour

Monsieur le Commandant H A

I'al 1'honneur de vous confirmer notre récente con-
versation au sujet des opérations de police demandées par les
Autorités allemandes dans le département des COies du Nord.

Le 1 Jenvier, le Commandant de Gendarmerle des
CBtes du Nord étalt invité directement par ls Chef départenén-
tal de la Police 5.8, & procéder & l'arresmtion de 28 personnes
suspeactes do gaullisme ou de communisme, et A les transférer a4
1a Fsldgendarmeris ds Saint-Brieuc.

Le Préfet ayant donné satisfactlon & cette demande

et en ayant rendu compte par rapport, jTai eu l'oceasion ¢
fratlre connaltre verbalement que cette opération ne paralssait
pas conforme & 1'saprlit des accards intervenus entre M. le Gé-
népal OBERG et M, BOUSQUET. En effet, les personnes arrétées
nlauratent pas df 8tre remlses sux Autorités allsmandes mals,
solt llvrées & ia justice frangalse, solt intemées dans un
centre "d'internemont francals.

A la date du 23 Janvier, lo Comnandant de Gendarme-
wie a 6té salsl de deux nouvellss demandes dlarrestation, 1'unc

portant sur trols froncais st ne cowmportant sucune indicatlon
quant aux motifs de l'arrestation, 1'autre concernant trols

sonnes "soupgonndes dlactivité allemande”.




Le Préfet des CStes du Nord tenent campte des indl-
cations gul lul avaient été donmdes & la sulte de la premidre opt
ratlon de police, informe le Chef de la Police sllemande, par
note écrite du 23 Janvier, qu'il ne lui était pas possible ds
foire exécuter 1l'ordre qu'il avait recu.

Le Chef de service départemental de la Pollice 5.5,
vent de falrve comnaftre au Préfet, qu'eprés en avolr référé
au Kommandeur de Rennes, il maintennit formellement sa uemande
dlarrestatlion pour les 3 personnes "suspectées dlactivité alle-
mende"., Il 2 indiqué & 1'appui de sa cemands, qu'il avelt con-
sulté téléphoniguemsnt vos services & Pards gul lul svelent
donné leur accord. Il renonce par contre & demander au Préfet
1'arrestation des trols personnes pour lesguelles sucun motlf
ntavalt été fourni.

. Comme sulte 4 notrs conversatlon, j'ai prié le Pré-
fet deo surseoir & llexdcution de la mesure, en attendant votre d
clsion.
jTestime :

In ce qui me concerne,

1°- que les motirs donnés & l'appul de 1'arrestatio
sont trop peu précis pour justifier une intervention de la poliec
ou Ge la gendarmerie frangaise

29- que dans le ces ol les perconnes visées se-
ralent arrftées ar la police frangaise sprés compliment d'in-
formation, elles devralent rester sous la jurldictlon das Auto-
rités francalses pour 8tre, soit déffrdes &4 la justlice conformé -
ment & la lol frangalse, soit Internées administrativement. Ce
n'est gue dans le cas ol les enquites auralent permls ds démon-
trer gue les Infractlons suralent été commises directemont

contre 1'armbe allemande, qus les tribunaux allemanda pourralent
se salsir de 1laffaire.

oy e



-3 -

Cette menlire de voir me parait conforme & la fols
3 la lebtre et & 1llesprit des mccords Intervenus enbre K. BOUS-
QUET et k. Le Général OBBRG, qul, en posent le prinelpe ce la
collaboration entre les polices, prévolent la cofnunication mu-
tuelle des renselgnements.

Je wous serals trés obligé ds blen voulolr me falr
connaftre dés ogue possible, votre sentimont sur cette affalre.



VOUS FRIE SURSIOIR EXBCU ESTATIONS DE:
PAR AUTCRITES LOCALLES ALLEVANDES DE POLICE EN ATTENDAK
DEC/SION AUTORITES SUPFRIEURES ALLELANDES SAISIES DE
FAIRE, VOUS RAPPELLE RAEUSORTISSANTS FAANCAIS ARRETES
POLICE FRANCAISE DOIVENT SAUF CAS TDRRORISIE CARACTE
RE SOUS CCNTROLE AUTORITES FRANCAISES - IB/30 -28

P.N.R.G. I873
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PARIS [ Mers I9h3

P.%. Cab. A ¥° 796

Le Secrétaire Général
a la Police,

4 Wonsieur le Général,
Commendent Supérieur des 5.85.
et de 1la Pelice.

J'ai 1'honneur de porter & voire connalssance qu'd
plusleurs reprises il m'a 6té signalé que des services logsux
de Police allemande avalent pris des Initiatives mettant en
Sorec les dispositiens gue nous avions arrftées en comnun aun
sujet de la collaboratl on entre nos Police.

Te vous soumets cl-desgous trols cas récents que
jtestime &tre en contradiction avec ces princlpes.

1) Affaire DUKONT et eutres (NAHWTES) - En Septewbre 1942
1a Police francaise procédait 4 HANTES & 1'arrestation a'un
nomnéd DUNGHT implicué dans une affalre de propegeande gaulliste
ot dlectlvité anti-nationsle. Cette arrestation était suivie
de plusieurs autres, Ces individus aéférés au Farqguet furent
emprisonnés & la Kalson d'arrét de WANTES en attendant ie ré-
sultat de 1'instruction judlcimire,

Le Kommandeur de Folice d'&ngers demenda su rréfat
Régicnal de falre tpansférer les inculpés dans le quertier sl-
lomané de le srison, Le Préfet s'y &tent & juste titre refusé
1es services de Police allemends pénétrérent dend la mult du
16 au 17 Février dens la prison et effectudrent eux-wdmes ce

transfort.
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2) Affaire de VEKDOME - Dans la nuit du 10 au 11 Févr
les Services frangals de Pollcse arrétalent & VENDOME un nommé
VIENCE, surpris en flagrant délit de distridbution de tracts
tendance paulliste. Interrogé, cet indlvidu passelt des aveux
complets qui permettaient de procéder 4 1'arrestation de 5 com
nlices. Le 13 Février su soir, la Sicherheitspolizel de Bleis,
dbeldait sens motif valable et malgré la protestation du Préfet,
le transfert des 6 inculpés dans une prison allemande.

%) Affaire de MELUN - A la suite de 1'arrestation des nom-
més ANORCS, PABLO et GASTON Roger, trouvés en possession d'une
ronéo et de tracts communistes, la 1% Brigade de Police de Stre:
té procédait & llarrestation de @ fndlvidus qui étslent transfé
rés 4 la prisen de HEAUX, sprés avoir été présentés au Perguet.

Or, le Chef de la 1° Brigade vient d'8tre informé
par les Autorités de Folice allemands, 11 rue des Saussaies,Bu-~
resu 227, Commissaire BOLLE, que l'affaire allait 8tre instruit
par olles et qu'il recevralt prochafnement une note lul enjoi=

gnant de transférer & Pards les inculpés. De plus, 1'Inspecteur
interprite au Servics du Commissalre BOLLE o indiqué cue, doTé-
navant, toutes les affalrss communistes seranlent instrultes pav
les Autorités allemandes.

Ces indicatlons ont été conflrmies par une nclz &=
crite, référence IV A I 3099/L5 du 27 Févrlor, regue ce jour,
invitant le Chef do la 1° Brigade & faire conduire les inculpés

11 rue des Saussales, Chambre 227, avec tout le dossler de 1las

faire,

I'al tenu & vous signaler ces faits précls qui sont
csrtainement dus & une mauvaise interprétation de vos instr
tions et dont 11 serait indlspensable atéviter le renouvsllen
sous peine de décoursger la Follce francaiso dont je sals gue
vous appréelez 1'seffort soutenmu.




' Le Commendant en Chef des S.3.

ot de 1a Police dans la circonseription
du Coftmandant des Forces Milltaires

en Brance

11 4. 5 = 105/2 )

puris, le 25.3.44

A Monsieur DARNAND
sacrétalre Géndral e
du Meintien de 1'Crdre. oK

Il ¥ & gquelgue temps, a'est déroulé devant le
Tribunel du Commandant du Grand faris, une procédure pénele
contre 18 membras de la police et de la gendarmerie fran-
caises de la riglen d'angers, ainsi que contre le Préfaet
Délégud HOLVECK de Poitlers, ccousds d'avoir fuvorisé 1'enne-|
mi.
. au cours de ces deux audiences on a ezamind 1la
guesbion de savoir dans quelle menure dcs membros de la
folice st de la Cendurmerie frangulsas ttiant dans 1'obld-
gation e communiquer aux services Jde police allemands les
renseignements qu'ils avalent recueillis sur l'axistence et
1tactivitd gx'aupa/dn la‘résistance natienule,

Au cours de cetts procédure,engagdn contre des
membres de la police et do 14 pendarmerie frangalses a2 la
résion d'ingers, le défenseur des foneulonnaires de police
inculpés exposa,~ge basant sur des -lesslers qui avalent &té
cortsinement mis A s dlsposition par la Direction Bénércle
.de la Pellce MNutionule,—que les membres de la police fran=
paise n'dteient paa obllgés de falpe connaftre & la police
«llomande les renseignamonts au’ A aval ur les groupes
de 1a réeistance nationale, Ie Frifet Aéplonal BOURGOLN, qui
a 4td antendu comme témoin dans l'affalre du rréfet Délégud
HOLVIECK, & fait des déclaratipns analogues ; tous deux se
sont appuyés sur ls fexte Ues Wirectives relativos & la col-
laboration entre la police allemande et la police frangtise,
dans les territoires occupés,, en date du 23 juillet 1042,

7 Aprés 1'exposé des tfiches incombunt mux services
placés sous les ordres du Commandant en chef das 5,3, et de

la police, il est indiqué dans ces Dircctives (sous le § 1)
ce qui sult :

4 ® pDana le cadre des tdches ci-dessus indiquées dans

- " la lutte contre les communistes, lea terroristes et les
'" gaboteurs, la Police frangnise apporteru son appui aux
‘'n gervicas placés sous les ordres du commendant en chef des

eee
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3.5, et de la Police, on employant tous les moyens qui si
trouvent A sa disposition, En conséquence, elle apporter
son aide aux services placde sous les ordres du Commandani
-en chef des 5,3, et de la I'olice non seulement en leur
transmettant tous renseignements utiles et en les aidant
par sa collaboration dans_sa poursuite contre ces ennemis
du Reich, mais encore, an/eommendant cette lutte d'elle

" méme, sous sa propre responsabilitd, ¥

EERERERE R

3

D'aprés les ddclurations du défenscur d'HOLVECK -
ot de M.ROURGOIN, préfet rdglonal, 1l rdsulterait de ce -
texte que la collaboration entre la police allsmande at lu
police frangaise a'e/;and seulemant 1la lutte contre les
groupes de saboteurs, de torroristes st communistes, mais
non aux greupes de lu résistance nationale, C'4st pourquoi
la fFolice frangaise n'est pza dans l'obligation de faire

‘une communication quelconque & la police allemande concer-
nant ces groupes de résistance nationale, &

Ces déclarctions soni complitemsnt errondes et
sont en contradiction avec le sens et la signification des
Directives,

. /Am'm-tzcle % de la ‘;nvantion a'armistice, qui
constitue la base immuuble des rupports entre la police
allemande et la polies frungalse dana les territoires ocecu-
pés, le Gouvefnement frangals a pris 1'engugement d'appor-
ter son appul par tous les moyenrs aux ordonnances des asuto-
rités d'occupation, et & les appliquervl'alde de 1'admi-
nistration frangrsise, I1 s'sst engagd & donner A tous les
services et autorités frungaises des instructions les in-
vitant & donner Auite aux ordonnances du Militdrbefehlshu-
ber et i collaborer avec lui de fagon correcte,

Dans ls cadre de cette disposition de la ‘;man-
tion d'armistice, les tfches de la police frangaise ont
¥2it 1l'objet d'un commentaire détu:illé dans dans l8s
“"Directives", Ces tfiches consistent A maintenit en terri-
toire occupé le calme et la sécurité, ﬁssl la police fran=-
calse dolt-elle combatre toutes les mendes qui portent pri-

/i Judice & la sdcurité ées troupes d'occupution, On a in-

i diqué comme auteurs de ces menées loa communistes, les ter-

| roristes et leas saboteuras, Cettc liste n'exclut nullement

i les groupes ds résiatence nationnle, Ces groupes mettent en

. danger la adcuritd des troupes d'occupation, tout sutant

“que les groupes communistos sf utilisent (comme je n'ai pas
besoln de 1'indiquer en dgyail) la terreur et le sahotage
pour atteindre leur but¢ &n réulitd, les chefs de la police
frangaise n'ont jamals douté que la collaberation de la
police francaise devuit égaloment s'dtendrs & la lutte con-
tre les groupes de la résistance n:tionale, Ceci a &td re-—
connu au cours dg/nombreusss-conversations M, BOUSQUET,
Secritaire Général A la Polioo(® Cegs awld /i ss

cae



Yalgré cela, les services de la Gendarmerie et de la Police |
frahcaises ne semblent pas aveir regu des instructions suf= |
fisanment claires ; en effet, les déclarations du défenseur |
de HOLVECK et de M,BOURGOIN, Préfet Régional seralent incom-~
préhensibles, "

e Dans ces conditions, jJ'estime qu'il est absolument
indispensable que tous les services de police ot de gendarma-
‘rie frangails intdressés regoivent des instructions leur indi-
quent expressément que, conformément aux "Directives",da-la
colluboration ns doit pas Stre limitée & la lutte contre les
groupes terrofistes-ocommunistes, maln doit comprendre aussi
tous les groupes de ridsistance, En conséquence, les services
de la police et de la gendarmerie frangaises delvent 8tee
dans l'obligation de communiquar immddintement aux services
de 1a police allamande toudas les obsarvations qu'ils autont
pu faire sur l'activité de ces groupes de rdaistanae,

D'autre part, Jea ne comprends pas comment des.accor
de service, conclus entre le Secrétaire Gdndral A la Police e
moi-méme aient €t4 mis d la disposition des avocats, comme ce
rlit le cas dans las deux affaires pénules cl-des=sus indiquées
A& 1'avenir, cele devra ftro interdit,

Je vous prie de ma faire connaftre ce que vous sure
fait dane cette affuire,

oo aignd : OBERG, .
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